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Det var pd morgonen Ammnandag jul man sjodng Staflan vi%a h
I Raflunds. Dringarna red frin stuca $1ll ztuga tidigt p“ NOTrEo -
nen innan det hade ljusnat. De stannade utanfor fonstlet och
gjdng visan. Nar de hade sjungit kom mannen ut och bad dom in pa
brannvin. Oftast blev dringarna mpcket fulla innan de kommo#d hem.
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FTullstandig textuppteckning till Staffansvisan

jord av Arthur Malmgren, por finnas 1 Herald Olssons samllnp.

Skriv endast pa denna sidal
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sankt Staffen han rider sina hister till vanns

VAKA IMED 035 JULANATT, VAXA DU AR IED 0SS ALLA

. 5

DAar ség han en stjirna i Osterlann
VAKA ...

Vad ninde den stjdirnan betyda osgs nu?
VAKA. ..

-Jo hir Hr L6ttt en konung, som #r battre &n du
VAKA...

Ar hiar £6%t en konung, som Hr bittre &n Jag?
TAKA . o o

Nej intet sd& tror jag nu detta Edert tal
VIXI{‘JA. e & ¢

forrin den hanen han star upp och zal
VAEA. .. ‘

Den hanen han var stelter och lagder uppd bord
VAKA. ..

Han slkag

slar sina vingar sé higb och han gol
VAKA....

Herodes han slog sina handskar i hord
VA}&: 8 ° o e

Skriv endast pa ‘denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—————

4



" 3412

P i

; /

Johan Welder,

Herr Peder han géngar sig till sjo och till strand
allt uppéd den sndvita sand

sen sa later han bygga ett tremastarskepp

som pa vatten och pa landet kunde ga

skeppet det var ju utav almonatri

och masterna de vordo likads

men fléglarna som sutto dér Svanuppa

de vordo utav rtdaste guld.

Herr Peder han géngar sig at kammaren in

han kammar och han krusar upp sitt har

sen s& gingar han sig till sin fostermoder fram
och fragar vad 46 han skulle fa

Nej intet s& dor du pd sotaresiéng

ej heller blir du slagen uti f&lt

men du aktar dig v8l fo6r boljan den bla

att hon intet forkortar ditt liv.

I dag sa vill hon visst sypa :
emedan vi brénmnevin kan fa

och i morgon s& vill hon visst segla

om vinden med oss vill sta

och n&r som de kommo uppa det vildaste hav
s& begynte detta skeppet till att stad

vi ha seglat 1 dagarna fyra

vi ha seglat i dagarns tolv

nu dro vi komna sa langt ifran land

och inga prister vi kunde fa.

Men kaptenen som var vil en forstindiger man
han talte de forstandiga ord

ack latom oss spela guldtidrning uppéd bord
och se vem synden haver gjort.

Skriv endast pi denna sida!
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Den forste guldtdrning over raffelbord sprang
emellan de sju forda man

Ja, lotten han fall péd herr Peder

somn var ungaste konungens sor.,

Den andre guldtidrning over raffelbord sprang
emellan de sju forda mén

ja lotten han fall péd herr Peder igen

som var ungaste konungens son.

Den tredje guldtdrning over raffelbord sprang
emellan de sju forda min

ja-lotten han fall pé& herr Peder igen

som var ungaste konungens son,

Den fj&arde guldtédrning over raffelbord sprang
emellan de sju forda mén

ja lotten han fall pé& herr Peder igen

som var ungaste konungens son.

Den femte guldtdrning Over raffelbord sprang
emellan de sju forda min

ja lotten han fall p& herr Peder igen

som var ungaste konungens son.

Den gjédtte guldtlrming over raffelbord sprang
emellan de sju forda mén

ja lotten han fall pé herr Peder igen

som var ungaste konungens soxn.

Den sjunde guldtirning over raffelbord sprang
emellan de sju forda mén

ja lotten han fall péd herr Peder igen

som var ungaste konungens son.

Skriv endast pd denna sida!
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3412 LUNDS UNIV.

Herr Peder han svepte sig i kovan den blé FOLKMINNES-
och kasta sig p& haveens djup ARKIV
sen s& bléste dir upp en nordliger vind - T

sé begynte detta skeppet till att ga 7

Och om négon av eder skulle komma i land
och min fostermoder fragar efter mig

sa ségen att jag tjinar uppd konungens gird
Jag stédr mig s stolteligen bra

Och om nagon av eder skulle komma i land
och min féstemd fragar efter mig

s& sigen att jag vilar under bsljan den bla
bed henne att hon gifter sej

I méng kyrkor sa haver jag varit
och méng kyrkor haver jag besett

Ja mangten en Hrlig mans flicka
sin heder och 8in &ra bortskimtb.

% . s 0 3 :
Johan Wefter horde den hos sin mor f6r en sjutti

AT Sen.

Skriv endast pA denna sidal
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Hjdrtat klappar i mitt brost
1lilla vin min enda trost

8dr hon bort ifran mig viken
vill jag ensam 4.

Ar hon sviken ifrén mig

aldrig skall jag glomma dig

ty ditt namn stédr redan skrivet
i mitt hjdrta in.

Hasta ej uti ditt val

tro e] falska tungors tal
ké&rleken &r liksom doden
dyegdens viag dr smal,

Alla andra roga sig
ingenting forntjer mig
alla gréna lundar bleknar
nidr jag saknar dig

Kommer du dé ej i hag
nir du vid min sida lag
pa min arm, du sdéta lilla
Gud oss ensam Sag,

Denna vigen var ej lang
den jag trampat méngen gang
Ja, for din skull den jag vandra

o

ja s& nangen gang.

Hu vi skiljas frén varann
jag ej lingre leva kan

och jag mullas ned 1 graven
blott for dig min vén.

Skriv endast pd denna sida!
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Om du &dngrens tarar far
sdnd en droppa mia min grav
och hiérunder vilar vinnen
den jag dlskat har,

Skriv endast p& denna sidal
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Jungfru Marja o hennes son
Maj vare vilkommen

De gingo till Jerusalen
ddr lullade de sa lénge
allt d&r de jungfrur sutto

Har du ej sett kir sonen min
Maj vare villkommen
da var han i var drtagard

Sen kom hon i kyrkan, s& letade p& altaret, dér
prigten sjong pé psaltaren.

sen lette hon i stolarna
allt ddr de Jjongfrur sutto
sen lette hon bak Ikyrkodorr
star du nu hir sa digelig
jag haver stkt dig strgelig

Skriv endast pd denna sidal
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Johan Welte oy Raflunds
P . b TN, P \sTeT B wre ooy
Och bonadrBngoen ver en of vasoe:
° ] : e & “ e . S -1 b oy 3y
gt dngeh whinshels vert Lend, Bom

-} s

ch bonapian haver en sa taljzeder en ,s& taggeder en
sd ingen uti hela vart la

nd, som s& ta g;eae%bn hava kan

a

Och skomakaren haver en si linger en ,sé langer en

s5& ingen uti hela virt lann, som s& langer en hava kan
,84 spesser en

o skriddaren han haver en si spesser en
sa ingen uti hela virt land, som s& spesser en hava kan
Och gis schwivaren han haver en = skirer en ,si skirer en

gsa ingen uti hela vart lann som . s8& skBrer en hava kan

Och gischiwaremorskanr haver en 24 svarter en ;Sé gvarter en
o s n .

sa ingen uti hela vart lann,som sd svarter en hava kan

och bonadringen haver en sd vasser en,sé vasser en

s& ingen uti hels virt lann, som 88 vasser en havae ken

och honapian haver en si taggeder en , s& tagseder en

8& ingen uti hel

a virt lann ,som s& tagzeder Bn hava kan
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Johan Welter, Raflunds iy fg j 2

och spelemannen en sé& langhalsader en , s& langhalsader. en
as ingen uti hela vart la nn, som s langhalsader en hava lzan

Det tjocka som Jag sade
som pristen han hade
det mmr hansas bihel god
som han vier folk ihob
Det var det jag mente
men inte det I tEnkten

Det ldena som jagz sade

gsom préstfruen hade

det var hennes muff sa god

em hon har i kilden stor
Det var det jag msnte

wen inte det I tinkten



Det ckalleda ,som jaz sade

som lockarefrun hade

det var hemmes handske fin

som hum har nir solen ckin
refr,:

Det vassa som jag sade

att bondringeh hade

det var hansas lie god

som han sldr vl grds pd rot

refr,:

Det taggeda som jaz sade
att

det war hennes riva god -
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an hade

som hon rivser grHs ihob

refr:

Det ulleda, sowm jag sade
att bonamannen hade
det mer hansas hatt =i pod

som han sitter n& sitt hoed

Det trinta som jag sade
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att bonakvingar

det var hennes kirna god
S0 hon kArnar ams

H
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Johan Welter: Raflunda
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det var hsnse risp s4 gzod

men inte det I LEnkten

det var hansa nil si god

som han syr vil klir ihob B

Det gkdra som jag sade



det var hangas flasks god

som hen biuder gister ihob
det wvar det jag mente

men inte det I tinkten

Det svirta som Jag

Jag sade
giachivaremorskan hade
1

det var hennes kitte

B

gsom hon kogar kaffe ihobd

»

Det var
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Det lénghslsade som jag sade
som spelemannen hade

det var hansas fiol & fin
o

som han spiller follt i spring
Det var det jag mente

nen inte det I bEnkten



SANGABAUNN (ssngband) hingande Over singen hos Johan Welter
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N&r en ricka skulle svepas 1 vidfven skulle vifverskan
'béra sig fod" d.wvs., vara den forsta som inkom i stugan undei

den sysslan; ty kom en annan forst hinde det ofta, eller

]

g

ravtare saghb alltid, att man fick bry med den pa méngahanda
sétt, under viiningen. For att allt skulle g bra, skulle
vafverskan sj8lf béra sig fod. Detta tillgick sa, att innan
varﬁen omsveptes "rédven" loparen, gick hon ut om stuguddr-

ren och gick genast in igen. Detta kallas, béra sig fod. Se-

dan detta utforts kunde ingen komma med nagot slags lapperi,

ty d& hade 2llt sddant ej ndgon makt. Detta skyddsmedel an-
vindes endast mot sadant, som, en som hade en on fod évbéra.
58 berdttar min moéter, som &nnu lefver, fodd 1820, att hon
vid ettt sadent tillfédlle ej gatt burit fod och omsvepningen
gick bra, men si kom en gammal kvinna vid namn Ingar Blank,‘
Denna visste man hade en on fod atf biAra, och fljden ute-
blef icke heller. Garmet blef sa att de maste kamma upp

dterstoden af réclkjan. Hon kom ocksd si hastight och ovetan-

Skriv endast pA denna sida!
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de in, att ingen tid gafs att béra fod férst, ty da. hade
feljden ubteblifvit, men nu fick man finna sig i det. lMen
efter den géngen glémde hon aldrig =tt bara fod fére ut-
forandet af ofvoennidmnds arbebe. Bn tindsticka eller en glod
virme skulle &dfven alltid vid bdrjan ges. Samme kvinna med-
forde olédgenhet med sig hvart hon Tom, Sé var en %id namn
Mans Jonsson (Mon Sjinsen) de voro vilmiende mansegare.
Bréinnvin bréﬁdes och makarna voro inga brinnvinsforaktare.
Kvinmnan tog sig en gloria allt "dA" och ”géﬂ och gick pa
loftet och lade sig i em gammal ekkista. ofvanpé,i denna
verade singklider, och sof rusebt af sig. S& hinde sig at
Blank kom dit. a2llt vollrande, mésk och allt flog i1 pannan
och ingen kunde utritta nagot mot det onda. Detta var na-
turligtvis en f61jd af for hogt tryck med sidana maskinis-

i

ter, och en drucken

Skriv endast pa demna sidal
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